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Благодарим за выбор нашей продукции! 
Перед началом эксплуатации прибора, пожалуйста, внимательно прочитайте данную инструкцию.  
В ней содержится важная информация, касающаяся вашей безопасности, а также рекомендации 
по правильному использованию прибора и уходу за ним. Сохраните инструкцию вместе с гарантий-
ным талоном, кассовым чеком, картонной коробкой и упаковочным материалом.

ОБЩИЕ МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ
1.	 Для обеспечения вашей безопасности данный прибор разработан и изготовлен в соответствии 

с существующими нормами и правилами (нормативные акты, касающиеся низкого напряжения, 
электромагнитной совместимости, охраны окружающей среды и т. д.). 

2.	 Детали прибора сильно нагреваются во время работы. Будьте осторожны, не допускайте сопри-
косновения поверхности прибора с кожей. Следите за тем, чтобы шнур питания не касался горя-
чих поверхностей прибора. 

3.	 Убедитесь, что рабочее напряжение вашей электросети соответствует напряжению, указанному 
на заводской табличке прибора. Любая ошибка при подключении прибора может привести к не-
обратимым повреждениям, которые не покрываются гарантией. 

4.	 Для обеспечения дополнительной защиты рекомендуется установить в электрической сети ван-
ной комнаты устройство защитного отключения (УЗО) с током срабатывания, не превышающим 
30 мА. Обратитесь за советом к специалисту-электрику. 

5.	 Запрещается пользоваться прибором в непосредственной близости от ванны, душевой кабины, 
умывальника или других емкостей, заполненных водой.

6.	 Если прибор используется в ванной комнате, после использования отключайте его от сети, так как 
близость к воде можете представлять опасность даже в случае, если прибор выключен. 

7.	 Эксплуатация прибора людьми с ограниченными возможностями или не имеющими соответ-
ствующих знаний и опыта требует особенной осторожности. В таких случаях пользователь дол-
жен быть предварительно проинструктирован человеком, отвечающим за его безопасность.  
Не разрешайте детям играть с прибором.

8.	 Если шнур питания поврежден, его замена должна выполняться сотрудниками сервисного центра 
или другими квалифицированными специалистами.

9.	 Не пользуйтесь прибором и обращайтесь в сертифицированный сервисный центр в случае меха-
нического повреждения прибора или сбоев в его работе. 

10.	 Прибор оборудован предохранительной термической системой. В случае перегрева (например, 
по причине загрязнения воздуховода) прибор автоматически отключается. 

11.	 Прибор следует отключать от сети в следующих случаях: прежде чем приступить к чистке или 
текущему уходу за прибором, при возникновении любых неполадок, после его использования, 
а также если вы оставляете прибор без присмотра, даже на короткое время.

12.	 Запрещается пользоваться прибором, если шнур питания поврежден.
13.	 Запрещается погружать прибор в воду.
14.	 Не прикасайтесь к прибору влажными руками.
15.	 Не прикасайтесь к корпусу прибора, т. к. он нагревается. Держите прибор за ручку.
16.	 Чтобы отключить прибор от сети, тяните не за шнур питания, а за вилку.
17.	 Запрещается использовать электрический удлинитель.
18.	 Запрещается чистить прибор порошками, содержащими абразивные или коррозийные вещества.
19.	 Запрещается использование прибора при температуре ниже 0 и выше +35 °С.
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20.	 Данный прибор предназначен исключительно для бытового использования. Запрещается его исполь-
зование в профессиональных целях. Нарушение этого условия отменяет действие гарантии на прибор.

СФЕРА ИСПОЛЬЗОВАНИЯ
•	 Прибор предназначен для бытового применения.
•	 Прибор не предназначен для промышленного и коммерческого использования, а также исполь-

зования вне помещений.
•	 Производитель не несет ответственности за ущерб, возникший в результате неправильного или 

не предусмотренного настоящей инструкцией использования. 

КОМПЛЕКТАЦИЯ
•	 Блендер
•	 Насадка
•	 Чоппер
•	 Мерный стакан
•	 Венчик
•	 Инструкция по эксплуатации 

(включая гарантийный талон)

ОПИСАНИЕ ПРИБОРА
1.	 Кнопка первой скорости
2.	 Кнопка второй скорости
3.	 Корпус 
4.	 Фиксация
5.	 Отсоединяемая крышка чоппера
6.	 Ножи чоппера
7.	 Чаша чоппера
8.	 Насадка погружная
9.	 Насадка для взбивания
10.	 Мерный стакан

ПОДГОТОВКА К РАБОТЕ  
И ИСПОЛЬЗОВАНИЕ
Внимание! Убедитесь, что параметры при-
бора (см.  «Тех. характеристики») соответ-
ствуют параметрам сети.
1.	 Удалите все транспортировочные и упаковочные материалы.
2.	 Очистите блендер (см. раздел «Очистка и уход»).
3.	 Вы можете использовать блендер для приготовления соусов, супов, майонезов, пюре, кремов для 

тортов, коктейлей. Вы можете взбить яйца, а также приготовить детские смеси.
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4.	 Приготовьте все необходимые для блюд или коктейлей ингреди-
енты. Дайте приготовленным ингредиентам остыть, затем порежь-
те их на небольшие кубики или дольки. Поместите ингредиенты 
в высокий контейнер. Если необходимо смешать большое количе-
ство ингредиентов, вам придется сделать это в несколько этапов.

5.	 Присоедините моторный блок к блендерной насадке или насадке 
для взбивания. Удерживайте моторный блок в вертикальном поло-
жении и поворачивайте блендерную насадку по часовой стрелке, 
пока сборка не зафиксируется.

6.	 Подключите прибор к электросети.
7.	 Поместите блендер в контейнер в вертикальном положении – лез-

виями вниз.
8.	 Убедитесь, что лезвия блендера помещены в ингредиенты, а за-

тем нажмите кнопку включения. Перемещайте блендер внутри 
контейнера, совершая вращательные движения.

Измельчитель
1.	 Аккуратно снимите пластиковую упаковку с лезвия. Будьте осто-

рожны, лезвия очень острые! Всегда держите прибор за верхнюю 
часть корпуса! 

2.	 Поместите лезвие на остов в центре чаши для измельчения. 
Нажмите на лезвие и поверните его на 90 °для закрепления.  
Внимание! Не собирайте и не пользуйтесь прибором на сколь-
зких поверхностях.

3.	 Поместите ингредиенты в чашу для измельчения.
4.	 Поместите отсоединяемые ножи измельчителя в чашу для измель-

чения. Совместите корпус и отсоединяемую крышку измельчителя 
до щелчка.

5.	 Включите прибор. В процессе измельчения одной рукой держите 
чашу для измельчения, а другой — непосредственно сам прибор.

6.	 После использования разберите прибор:
•	 Снимите корпус с отсоединяемой крышки измельчителя.
•	 Отсоедините ножи измельчителя от чаши.
•	 Аккуратно извлеките лезвие.

7.	 Удалите измельченные продукты из контейнера.
8.	 Запрещается снимать любые принадлежности во время работы прибора.
9.	 Чтобы не повредить лезвия, не обрабатывайте слишком твердые продукты, такие как лед, заморо-

женные продукты, крупы, приправы, кофейные зерна.
10.	 По завершении работы, прежде чем извлекать продукты и насадки, отключите прибор от электро-

сети и дождитесь полной остановки электродвигателя.
Внимание! 
•	 Ни в коем случае не опускайте руки в контейнер, где смешиваются ингредиенты, в процессе ра-

боты блендера.
•	 Для смешивания используйте только пищевые ингредиенты и не помещайте никакие другие 
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предметы в контейнер.
•	 Смешивайте горячие ингредиенты в небольших количествах во избежание их разбрызгивания и 

переполнения контейнера.
•	 Не используйте блендер для смешивания продуктов в духовке и не допускайте соприкосновения 

шнура с источниками тепла.
•	 Всегда отключайте прибор перед сменой аксессуаров и при совершении любых действий с дви-

жущимися механизмами блендера.
•	 Не пользуйтесь прибором непрерывно более 1 минуты. После этого выключайте прибор на 2 ми-

нуты во избежание перегрева. Не включайте блендер более 5 раз за один этап смешивания, 
особенно при работе с грубыми и вязкими ингредиентами.

•	 Не обматывайте сетевой шнур вокруг прибора. 
•	 При первом использовании, а также после длительного перерыва в работе возможно появление 

слабого запаха сгоревшей пыли, осевшей на нагревательном элементе.

ЧИСТКА И УХОД
•	 Перед чисткой отключите прибор от сети и дайте ему полностью остыть. 
•	 Для очистки корпуса блендера воспользуйтесь мягкой влажной салфеткой.
•	 Для очистки блендера не применяйте абразивные моющие средства и не используйте острые предметы.
•	 Нижняя часть блендера может быть промыта под струей чистой воды или в контейнере с теплой 

водой с применением щадящих моющих средств.
•	 Будьте внимательны при очистке прибора, не опускайте весь блендер в воду. Корпус блендера 

запрещается мыть водой или в посудомоечной машине.
Внимание: лезвия очень острые! Не дотрагивайтесь до них. Пользуйтесь мягкой губкой для очистки лезвий.

ТРЕБОВАНИЯ К УТИЛИЗАЦИИ
Отходы, образующиеся при утилизации изделий, подлежат обязательному сбору с последующей 
утилизацией в установленном порядке и в соответствии с действующими требованиями и нормами 
отраслевой нормативной документации, в том числе в соответствии с СанПиН 2.1.3684-21 «Сани-
тарно-эпидемиологические требования к содержанию территорий городских и сельских поселений, 
к водным объектам, питьевой воде и питьевому водоснабжению населения, атмосферному воздуху,  
почвам, жилым помещениям, эксплуатации производственных, общественных помещений, организа-
ции и проведению санитарно-противоэпидемических (профилактических) мероприятий».

ХРАНЕНИЕ И ТРАНСПОРТИРОВКА
•	 Перед хранением и повторной эксплуатацией очистите и полностью просушите все части прибора. 
•	 Храните прибор в сухом, вентилируемом месте вдали от нагревательных приборов и прямых 

солнечных лучей. 
•	 При транспортировке и хранении запрещается подвергать прибор механическим воздействиям, 

которые могут привести к повреждению прибора и/или нарушению целостности упаковки. 
•	 Необходимо беречь упаковку прибора от попадания воды и других жидкостей.

ВОЗМОЖНЫЕ НЕИСПРАВНОСТИ И СПОСОБЫ ИХ УСТРАНЕНИЯ 
При возникновении неисправности следует обращаться в авторизованный сервисный центр. 
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ДАТА ПРОИЗВОДСТВА
Дата производства указана на упаковке изделия. 

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ 
LEBEN 269-050 – блендер погружной
Напряжение: 220-240 В

Частота: ~50 Гц

Максимальная мощность: 1500 Вт

Номинальная мощность: 1000 Вт

Класс защиты: II

Примечание: наша продукция постоянно обновляется и совершенствуется, поэтому между инструк-
цией и изделием могут наблюдаться некоторые различия. Производитель надеется, что пользователь 
обратит на это внимание.

Напряжение: 220-240 В, частота: 50 Гц. Соответствует требованиям ТР ТС 004/2011 «О безопасно-
сти низковольтного оборудования» ТР ТС 020/2011 «Электромагнитная совместимость технических 
средств», ТР ЕАЭС 037/2016 «Об ограничении применения опасных веществ в изделиях электротехни-
ки и радиоэлектроники». Гарантийный срок: 12 мес. Срок службы: 3 года. Класс защиты от поражения 
электрическим током: II. Импортер, лицо, уполномоченное на принятие претензий потребителей в РФ: 
ООО «КОНСТАНТА ТОРГ», 121552, г. Москва, ул. Оршанская, д. 5, пом. 137, тел.: 8 800 500-18-42, эл. по-
чта: constanta-t@constanta-t.ru. Импортер в РБ: ООО «МПР Ритейл», Беларусь, г. Минск, ул. Голубка, 2. 
Тел.: 8 (017) 396-85-17. Изготовлено в Китае. Изготовитель: Цыси Хени Электроникс Ко., Лтд. Адрес: 
№ 456, Чуншоу Ист Роуд, Чуншоу Индастриал Девелопмент Эриа, Цыси, Нинбо, Китай. Дата изготовле-
ния указана на упаковке.



ГАРАНТИЙНОЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВО
Изделие: LEBEN Блендер погружной	 Модель: 269-050  
Настоящая гарантия предоставляется изготовителем в дополнение к правам потребителя,  
установленным действующим законодательством Российской Федерации, и ни в коей мере  
не ограничивает их. 
Настоящая гарантия действует в течение 12 месяцев с даты приобретения изделия и подразуме-
вает гарантийное обслуживание изделия в случае обнаружения дефектов, связанных с матери-
алами и работой. В этом случае потребитель имеет право, среди прочего, на бесплатный ремонт 
изделия. Настоящая гарантия действительна при соблюдении следующих условий: 
1.	 Изделие приобретается исключительно для личных бытовых нужд. Изделие должно исполь-

зоваться в строгом соответствии с инструкцией по эксплуатации, с соблюдением правил  
и требований безопасности. 

2.	 Обязанности изготовителя по настоящей гарантии исполняются продавцами – уполномоченны-
ми дилерами изготовителя и официальными обслуживающими (сервис-) центрами. Настоящая 
гарантия не распространяется на изделия, приобретенные у не уполномоченных изготовителем 
продавцов, которые самостоятельно отвечают перед потребителем в соответствии с российским 
законодательством. 

3.	 Настоящая гарантия не распространяется на дефекты изделия, возникшие в результате: 
•	 химического, механического или иного воздействия, попадания посторонних предметов, жид-

костей, насекомых и продуктов их жизнедеятельности внутрь изделия; 
•	 неправильной эксплуатации, заключающейся в использовании изделия не по его пря-

мому назначению, а также установки и эксплуатации изделия с нарушением правил  
и требований техники безопасности; 

•	 появления внешних изменений, возникших в результате нормальной эксплуата-
ции, а также естественного износа, не влияющих на функциональные свойства: ме-
ханические повреждения внешней или внутренней поверхности (вмятины, царапи-
ны, потертости), естественные изменения цвета металла, в т. ч. появление радужных  
и темных пятен, а также коррозии на металле в местах повреждения покрытия  
и на непокрытых участках металла; 

•	 износа деталей отделки, ламп, батарей, защитных экранов, накопителей мусора, ремней, щеток 
и иных деталей с ограниченным сроком использования; 

•	 ремонта изделия, произведенного лицами или фирмами, не являющимися авторизованными 
сервисными центрами.

4.	 Настоящая гарантия действительна при предъявлении изделия, в котором обнаружены  
дефекты, вместе с оригиналом настоящего талона и оригиналом товарного чека, выданного про-
давцом.

5.	 Настоящая гарантия действительна только для изделий, используемых для личных бытовых нужд, 
и не распространяется на изделия, которые используются для коммерческих, промышленных или 
профессиональных целей. 

Поставщик не несет никакой ответственности за ущерб, связанный с повреждением изделия 
при транспортировке, в результате некорректного использования, а также в связи  
с модификацией или самостоятельным ремонтом изделия. 

https://leben-home.ru



    

Наименование товара:

Код товара: Печать и подпись продавца:

Дата продажи:

Срок гарантии:
12 месяцев с момента 

продажи товара

ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН

Гарантийные обязательства не распространяются на изделие в случаях:
•	 нарушения условий инструкции по эксплуатации, в том числе неправильного 

подключения, неисправной/нестабильной электросети и/или плохого ухода за изделием;
•	 механического повреждения (следов ударов, трещин, сколов и пр.);
•	 негативного воздействия внешних факторов, в том числе воздействия влаги, высоких/ 

низких температур, коррозии, окисления, попадания внутрь посторонних предметов, 
веществ, жидкостей, насекомых или животных;

•	 наличия признаков ремонта неуполномоченными лицами (самим покупателем);
•	 действия непреодолимой силы (пожара, аварии и пр.), несчастного случая, умышленных или 

неосторожных действий покупателя или третьих лиц;
•	 изменения конструкции товара, подключения внешних устройств, использования не по назначению;
•	 на элементы питания, шнур электропитания, а также при естественном износе деталей.

Внимание! Прибор предназначен только для использования в домашних условиях. 
В случае использования в коммерческой деятельности или при промышленном применении прибор 
снимается с гарантии. 
Гарантийные обязательства теряют силу по истечении гарантийного срока. 
Если при покупке товаров покупателем не были предъявлены претензии по комплектности 
товаров, внешнему виду, наличию механических повреждений, то в дальнейшем такие претензии 
не принимаются. 

С условиями настоящего гарантийного талона ознакомлен и согласен.

______________________________ ________________________________
 (подпись, Ф. И. О. покупателя)


